M—@—@—@— https://doi.org/ 10.30666/elore.83951

Ajankohtaiset

Tyoelamaé kasitteleva oral history
-konferenssi Walesissa

Oral History @ Work: Recording Change in Working Lives, 5.7.-6.7.2019,
Swansea University, Wales

Maria Vanha-Similé

T alla kertaa Oral History Societyn vuosittainen konferenssi jarjestettiin Swansean yliopis-
tossa Walesissa. Teemana oli Oral History @ Work: Recording Change in Working Lives.
Edellisen kerran konferenssi jarjestettiin Swanseassa vuonna 1980. Teemana tuolloin olivat
kaivostyolaiset. Lahes neljakymmenta vuotta myéhemmin Walesissa puhuttiin edelleen pal-
jon tyévaenluokkaisesta tyosta ja tyontekijoista. Ja vieldkin runsaasti niista kaivostyolaisista.

Tyolaisten kehot ja kieli

Kaksipaivainen konferenssi oli taynna mielenkiintoista ohjelmaa. Konferenssin avasi skotlan-
tilaisen Strathclyden yliopiston professori Arthur Mclvorin keynote-luento “Industrial Work
and the Body: Toxic Legacies, Illness and Disability Stories”. Mclvor kuvasi puheenvuoros-
saan kiinnostavasti kehon ja tyon kiintedaa suhdetta seka tyolaismiesten kehojen altistamista
ammattitaudeille. Tassakin puheenvuorossa esimerkkina olivat kaivosmiehet. Mclvor kasit-
teli toisen maailmansodan jdlkeisia vuosikymmenia oral history -aineistojen valossa. Han
kuvasi, miten fyysinen tyo oli tarked osa ndiden tydvaenluokkaisten miesten identiteettia ja
maskuliinisuutta. Tydnantajat pyrkivat ottamaan kaiken irti tyontekijoiden kehoista. Ty vei
monelta kaivosmieheltd terveyden ja erityisesti keuhkot olivat kovilla kaivostydssa. Tyonteki-
jat kertoivat tydnantajien kommentoineen ndita yleisia tapauksia usein seuraavasti: "Kaivos-
tyo on hyvaksi sinulle”, "valkoinen asbesti ei ole vaarallista” tai "tupakointi tuhosi keuhkosi,
ei kaivospoly”. Tyo oli miehille erittain tarkeaa, vaikka se vaikutti terveyteen merkittavalla
tavalla. Etenkin nuoremmat miehet vaaransivat terveytensa raskaassa kaivostydssa. Kai-
vostoiminnan paattyminen oli suuri isku monilla alueilla. Ty6ttdmyys ndille kaivosmiehille
oli vaikea ja hankalasti kasiteltdva asia. Kova fyysinen tyo oli ollut kunniaksi tyontekijalle.
Kun tietoisuus ammattitaudeista levisi ja tyontekijoiden oikeudet paranivat, samaan aikaan
monet kaivosmiehet joutuivat huonontuneen terveytensd kanssa kilometritehtaalle, kun
tyot kaivosteollisuudessa loppuivat kokonaan tai vahenivat merkittavasti.

Aivan keynote-luennon lopuksi yleisOsta esitettiin kysymys, jota jain pohtimaan koko kon-

ferenssin ajaksi. Se koski englannin kieltd. Konferenssi oli englanninkielinen ja suurin osa
osallistujista oli Iso-Britanniasta ja muista englanninkielisista maista. Mukana oli my&s meita,
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joiden didinkieli ei ollut englanti, vaan pyrimme tulemaan silla toimeen parhaan kykymme
mukaan. Talla matkalla kiinnitin kuitenkin erityisen paljon huomiota kieleen. Walesilaiset oli-
vat erittdin ystavallisia ja heidan kanssaan tuli helposti juttuun. Juna- ja bussimatkat menivat
paikallisten kanssa keskustellessa. Valilla jouduin melkoisesti pinnistelemaan, jotta pysyin
karryilla. Murre oli etenkin vanhemmilla ihmisilla toisinaan niin voimakas.

Esitelmia kuunnellessa ja keskustellessa toisten osallistujien kanssa, puheesta sai yleensa
aika mukavasti selvaa. Paneeleissa esitetyilla daninauhoilla esiintyi useasti tyovaenluokkai-
sia miehia ja naisia. llman litteraatiota minulta olisi mennyt aika monta juttua ohi. Keskus-
telin aiheesta myds muutamien englantia didinkielenadn puhuvan osallistujan kanssa. He
tunnustivat, etta myos heilla oli todellisia vaikeuksia saada selvda esimerkiksi skottilaisten
tyOldisten puheesta. Tama oli huojentavaa, mutta samalla palasin tuohon englannin kielta
koskevaan kysymykseen. Mclvorilta nimittdin kysyttiin luentonsa paatteeksi, miten oli mah-
dollista saada vastauksia yliopistoissa kaytetylld ylemman keskiluokan englannilla esimer-
kiksi skotlantilaisilta tyolaisilta. Miten tutkija ymmartaisi tutkimuskohdettaan ja saisi haasta-
teltavan avautumaan, kun puhuttu kieli ja maailmat olivat niin erilaiset. Tahan ei tullut kovin
tyhjentdvaa vastausta. Oral history -tutkimuksessa kieli ja puhe ovat kaiken avain. Brittein
saarilla englanti on yhteinen kieli, mutta samalla hyvin erottava tekija. Kun joku alkaa puhua,
toiset laittavat hanet heti oikeaan lokeroonsa. Puhuttu kieli paljastaa paljon.

Paljon puhuvan kielikeskustelun pohjalta jain pohtimaan puhuttua kieltd myds Suomen
muistitietohankkeissa ja -tutkimuksissa. Tutkija ja haastateltava saavat yleensa selvaa tois-
tensa puheesta, mutta mitd jada ymmartamatta, kysymatta tai vastaamatta, kun kieli ja tapa
puhua eroavat.

Kiinnostavien puheenvuorojen runsautta

Toisen keynote-luennon piti Beth Thomas National Museum Walesista aiheenaan "When
Work is History and History is Work: Museums, Oral Testimonies and Authenticities”. Thoma-
silla on takanaan pitka museoura. Han kuvasi, miten museot ovat hyédyntaneet suullista
muistitietoa seka miten tdma on muuttunut viimeisen 40 vuoden aikana. Museot ovat pit-
kaan keskittyneet luonnollisesti esineisiin, mutta oral history auttaa ymmartamaan esine-
maailmaa, menneisyytta ja identiteettia. Monella museolla on tassa viela petrattavaa, kehi-
tettavaa ja opittavaa oral history -tutkimuksen mahdollisuuksista.

Kolmas ja viimeinen keynote-luento, "After Coal: Welsh and Appalachian Mining Com-
munities’, kasitteli jalleen kaivosyhteis6ja. Dokumenttielokuvaohjaaja ja professori Tom
Hansell Yhdysvalloista kuvasi After Coal -nimista oral history -hanketta, jossa tarkasteltiin
kahta entista kaivosyhteis6a. Toinen niista sijaitsi Eteld-Walesissa, toinen Yhdysvalloissa.
Hankkeessa tarkasteltiin yhteisojen yhtaldisyyksia ja eroavaisuuksia. Hanke tuotti runsaasti
videomateriaalia. Siina pyrittiin myos edistamaan tyovdenluokkaisten yhteisdjen sopeutu-
mista jalkiteolliseen aikaan. Paluuta entiseen ei ole vaan kaivoksista elaneiden yhteisdjen
tulee 16ytaa uudelleen paikkansa, jarjestaa tyota ja elamisen mahdollisuuksia.

Konferenssissa oli useita mielenkiintoisia tyoryhmida. Tyota ja tyontekijoita kasiteltiin
monesta eri nakdkulmasta. Yhta aikaa pidetyista sessioista oli valilla vaikea valita. Niin
osuvia puheenvuoroja olisi ollut tarjolla, mutta samaan aikaan ei voinut olla monessa pai-
kassa. Antoisa oli esimerkiksi tyéryhma "Oral Histories at the National Railway Museum:
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Collecting, Researching and Exhibiting the Oral Histories of Working Lives”. Paneeli sisalsi
nelja puheenvuoroa siitd, miten muistitietohankkeita toteutetaan ja hyddynnetdan kansal-
lisessa rautatiemuseossa.

Kiinnostavaa oli kuulla esimerkiksi Britannian raideliikenteen yksityistamisestda nousseista
hankkeista. Edelleen paapaino oli tyontekijoissa, mutta vahitellen tutkimuskohteeksi on
otettu myos matkustajat ja aikanaan yksityistamista vastustaneet kansanliikkeet. Kiinnosta-
vaa oli myds, miten suullinen muistitieto tuo uutta tietoa jo tunnetusta aiheesta. Esimerkiksi
toisen maailmansodan aikana naisia tydskenteli Britannian rautateilld, kun miehia oli run-
saasti rintamalla. Tasta on kirjallisesta aineistoa, mutta muistitieto toi tutkijoille aivan uutta
nakokulmaa naisten sodanaikaiseen tydskentelyyn rautateilla: mita he oikeastaan tekivat,
miten sen kokivat ja miten heihin suhtauduttiin.

Hedelmallisia tydoryhmia olivat samoin siirtolaisuutta, naisten tyossakayntia ja perhetta kos-
kevat keskustelut. Oma puheenvuoroni oli tydryhmassa "Work and Family’, jossa kasiteltiin
erityisesti tyon ja isyyden problematiikkaa toisen maailmansodan jalkeen. Alistair Thomson
kuvasi tilannetta Australiassa, Richard Hall Britanniassa ja mina Suomessa. Kaikkialla miehet
kertoivat tutkijoiden tekemissa haastatteluissa arjestaan yleensa tyokeskeisesti. Naisilla oli
padvastuu lastenhoidosta, mutta yllattavat tilanteet, kuten isan tyottomyys tai vanhempien
siirtyminen vuoroty6hon, muuttivat perheiden roolijakoja. Yhdistavat ja erottavat tekijat sai-
vat aikaan kiinnostavan keskustelun.

Summa summarum

Konferenssioliinnostava, kiinnostava ja monipuolinen. Koin koko ajan olevani aivan oikeassa
paikassa, mikd on aika harvinaista. Tutkimusintressini istuivat kuin nakutettu konferenssin
teemaan. Oli hienoa kohdata tutkijoita, jotka toteuttivat mita erilaisempia oral history -tut-
kimushankkeita. Olin ilahtunut myds museoiden ja arkistojen innokkaasta osallistumisesta.
Kaytannonlaheiset puheenvuorot toivat kuvauksia hankkeiden arkisesta toteutuksesta aka-
teemisten pohdintojen lomassa.

Konferenssissa puhuttiin paljon fyysisesta tydvaenluokkaisesta tyosta. Kaivosmiehet olivat
esilla monessa puheenvuorossa. Valilla tuntui, ettd edellisesta Swanseassa vuonna 1980
jarjestetystd konferenssista teemat eivat ole kovin laajentuneet. Tama on tietysti karjistetty
kiteytys, mutta jdin kaipaamaan lisda puheenvuoroja muunkinlaisesta tyosta. Viime vuosi-
kymmenina tyoé on muuttunut merkittavasti. Toisaalta voinw ymmartaa hyvin lahihistoriaan
keskittyneet teollisuusyhteisoja kasittelevat oral history -projektit. Ne ovat olleet paikallisesti
erittdin tarkeita. Ne ovat auttaneet kasittelemaan suuria muutoksia, kuten raskaan teollisuu-
den vahentymista lansimaissa ja siten tyopaikkojen katoamista. Projektit ovat tukeneet, kun
tehdasyhteisot ovat muuttuneet historiaksi ja kulttuuriperinndoksi ja ovat joutuneet pyriste-
lemaan eteenpdin muuttuvassa maailmassa. Oral history -projektit ovat vahvistaneet paikal-
lista identiteettia, kun teollisuuden voimalla eldneet paikkakunnat ovat joutuneet etsimaan
uudelleen paikkaansa tehtaiden suljettua ovensa.

Monessa esitelmadssa kdytettiin danta tai videoklippeja. Ne elavoittivat puheenvuoroja mer-

kittavasti. Toisinaan samaan esitelmaan oli laitettu hyvin monia katkelmia. Ne tekivat esitel-
mista melko levottomia. Esimerkit vain seurasivat irrallisina toisiaan, mutta yhteenveto tai

Elore (ISSN 1456-3010), vol. 26 - /2019. Julkaisija: Suomen Kansantietouden Tutkijain Seura ry.



E-O-0-®-E

Elore 2/2019: Maria Vanha-Simil https://doi.org/10.30666/elore.83951 96

ajatus jai vahan hataraksi. Toisaalta myds ndin oral history -tutkimuksen ydin, haastatelta-
vien oma ddni, nousi esitelmissa keskioon.

Wales on kaunis ja sielta [6ytyy kaikkea. Kaupunkeja, maaseutua, merta ja vuoristoa. Walesissa
olisi viihtynyt pidempaankin. Konferenssi-illallinen jarjestettiin National Waterfront Museu-
missa. Tama tarjosi mahdollisuuden samalla tutustua Swansean tarkeimpaan museoon ja
sen nayttelyihin. Konferenssin kanssa samaan aikaan paikkakunnalla jarjestettiin myos Wale-
sin suurin vuosittainen tapahtuma, The Wales Airshow. Konferenssivieraiden oli mahdollista
ihailla huikaisevan hienoja lentondytoksia tiiviiden konferenssipdivien lomassa.

Ensi vuonna konferenssi jarjestetddan Bournemouth Universityssa Eteld-Englannissa. Tee-
mana tulee olemaan Oral history and the media.

Filosofian tohtori Maria Vanha-Simila tyoskentelee nayttelyamanuenssina Suomen maa-
talousmuseo Sarassa ja tekee viitoksen jalkeista tutkimusta naisten arjesta.
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